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| DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

No. R. 232 17 March 2000 

PLANT IMPROVEMENT ACT, 1976 (ACT No. 53 OF 1976) 

REGULATIONS RELATING TO ESTABLISHMENTS, VARIETIES, PLANTS AND PROPAGATING MATERIAL: 
_ AMENDMENT* — 

The Minister of Agriculture, acting under section 34 of the Plant Improvement Act, 1976 (Act No. 53 of 1976), has made the 
regulations j in the Schedule. 

* Substitution of Table 8 of the Regulations. 

SCHEDULE 

) Definition / 

1.. In this Schedule “the Regulations” means the regulations published by Government Notice No. R. 1064 of 23 May 
1980, as amended by Government Notices Nos. R. 1621 of 22 July 1983, R. 2173 of 28 September 1984, R. 1287 of 14 June 
1985 (as corrected by Government Notice No. R. 1524 of 12 July 1985), R. 1522 of 12 July 1985, R. 256 of 14 February 1986, 
R. 1489 of 11 July 1986, R. 1903 of 12 September 1986, R. 1389 of 26 June.1987, R. 1700 of 7 August 1987, R. 86 of 22: 
January 1988, R. 2496 of 9 December 1988, R. 1518 of 14 July 1989 (as corrected by Government Notice No. R. 1976 of 15 
September 1989), R. 2092 of 29 September 1989, R. 76 of 18 January 1991, R. 1638 of 12 July 1991 (as corrected by 
Government Notice No. R. 1971 of 16 August 1991), R. 2119 of 24 July 1992, R. 2618 of 18 September 1992, R. 891 of 28 May 
1993, R. 1590 of 27 August 1993, R. 2057 of 29 October 1993, R. 513 of 18 March 1994, R. 1465 of 26 August 1994, R. 174 
of 10 February 1995 (as corrected by Government Notice No. R. 319 of 3 March 1995), R. 1976 of 22 December 1995, R. 1177 
of 19 July 1996, R. 97 of 24 January 1997, R. 1011 of 1 August 1997, R. 866 of 3 July 1998 (as corrected by Government Notice 
‘No. R. 949 of 24 July 1998), R. 1284 of 16 October 1998 and R. 1015 of 27 August 1999. 

Substitution of Table 8 of the Regulations 

2. The table in Annexure A is hereby substituted for Table 8 of the @ Regulations. 

  

No.R.232 © |. 7 | 17 Maart 2000 
. _ PLANTVERBETERINGSWET, 1976 (WET No. 53 VAN 1976) 
REGULASIES BETREFFENDE ONDERNEMINGS, VARIETEITE, PLANTE EN VOORTPLANTINGSMATERIAAL: 

WYSIGING* 

Die Minister van Landbou, handelende kragtens artikel 34 van die Plantverbeteringswet, 1976 (Wet No. 53 van 1976), het 
die regulasies in die Bylae. uitgevaardig. 

* Vervanginig van Tabel 8 van die Regulasies. ; 

BYLAE 

Woordomskrywing 

1. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die regulasies gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. R. 1064 van 
23 Mei 1980, soos gewysig deur Goewermentskennisgewings Nos. R. 1621 van 22 Julie 1983, R. 2173 van 28 September 
1984, R. 1287 van 14 Junie 1985 (soos verbeter deur Goewermentskennisgewing No. R. 1524 van 12 Julie 1985), R. 1522 van 
12 Julie 1985, R. 256 van 14 Februarie 1986, R. 1489 van 11 Julie 1986, R. 1903 van 12 September 1986, R. 1389 van 
26 Junie 1987, R. 1700 van 7 Augustus 1987, R. 86 van 22 Januarie 1988, R. 2496 van 9 Desember 1988, R. 1518 van 
14 Julie 1989 (soos verbeter deur Goewermentskennisgewing No. R. 1976 van 15 September 1989), R. 2092 van 
29 September 1989, R. 76 van 18 Januarie 1991, R. 1638 van 12 Julie 1991 (soos verbeter deur Goewermentskennisgewing 
No. R. 1971 van 16 Augustus 1991), R. 2119 van 24 Julie 1992, R. 2618 van 18 September 1992, R. 891 van 28 Mei 1993, 
R. 1590 van 27 Augustus 1993, R. 2057 van 29 Oktober 1993, R. 513 van 18 Maart 1994, R. 1465 van 26 Augustus 1994, 
R. 174 van 10 Februarie 1995 (soos verbeter deur Goewermentskennisgewing No. R. 319 van 3 Maart 1995), R. 1976 van 
22 Desember 1995, R. 1177 van 19 Julie 1996, R. 97 van 24 Januarie 1997, R. 1011 van 1 Augustus 1997, R. 866 van 3 Julie 
1998 (soos verbeter deur Goewermentskennisgewing No. R. 949 van 24 Julie 1998), R. 1284 van 16 Oktober 1998 en R. 1015 
van 27 Augustus 1999. 

Vervanging van Tabel 8 van die Regulasies 

2. Tabel 8 van die Regulasies word hiermee deur die Tabel in Aanhangsel A vervang.
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» ANNEXURE A/ AANHANGSEL A 

‘TABLE 8/ TABEL 8 

VARIETIES IN RESPECT OF WHICH CERTIFICATION IS REQUIRED 

VARIETEITE WAARVAN SERTIFISERING VEREIS WORD 

  

Common name — 
Date of commencement of 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

              

Botanical name Denomination of variety prohibition 

Botaniese naam Gewone naam Benaming van variéteit Datum van inwerkingtreding 
: van verbod 

Allium cepa L. occ Onions Ui... eee 1988-06-01 

mo 4991-12-01 
4988-06-01 
1996-01-01 
1996-01-01 
4996-01-01 
1996-01-01 
1988-06-01 

ee _ oe 1991-01-01 

Arachis hypogaea L. ......... "| Groundnut/ Grondboon ..... 1995-01-30 

; , 1997-07-01 
1997-07-01 
4997-01-01 
1995-01-30 
1995-01-30 — 
1995-01-30 
1995-01-30 

senses 1995-01-30. 

*Robbie ....3....06- aceite 4995-01-30 

Selli@ oo... reece 1995-01-30 

oo . = *SelmMani ........ceece eee eee 1995-01-30 

Avena Sativa L. ..sc...0.... | Oats/ Hawer ..... tec [| *Maluti es 1997-07-01 

Cucurbita maxima Pumpkin and Squash/ Flat White Boer-Van 1988-06-01 

Duchesne —— | Pampoen en Skorsie Niekerk/ Plat Wit Boer-Van 

co Niekerk 

Cucurbita moschata Pumpkin and Squash/ RoV@Al ooo. cseecenseeeeeeneeee 1988-06-01 

(Duchesne) Duchesne ex Pampoen en Skorsie ROVEPDELG oc eccccseeeerene renee 1988-06-01 

Poiret ‘ 

Cucurbita pepo L..............._ | Squash/ Skorsie ........2-.. Rolet ......ccccsccccccseeceseereeeres 1988-06-01 

Daucus carota L. ................ | Carrot/ Geelwortel ............. *BraZilia oo... cece eeeeeeees 1991-12-01 

| Ideal Red oo... eee 1991-12-01 

Digitaria eriantha Steud. .... | Smuts finger grass/ ~~ *TIP TOD ....scecsecseseens saveteee 1998-01-01 

Smutsvingergras : 

: Eragrostis curvula - - Weeping lovegrass/ *PUK ES ........ Seglevuseteseeveeess 1995-10-01 

(Schrad.) Nees“ * ‘ Oulandsgras *PUK E238 0... ieee 1995-10-01 . 

. : *PUK £422 u.buieceee 1995-10-01 

*PUK E436 .o.cccccecceeeeeeeeeee 4995-10-01 

PUK E727 oc eeceeeceectienees 1995-10-01 

 *PUK E916 ooo. : 1995-10-01 

  

Umgeni ...... ieee 1995-10-01  
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Botanical name Common name . Denomination of variety Date of commencement of 
Botaniese naam Gewone naam Benaming van variéteit prohibition 

Datum van inwerkingtreding 
van verbod 

Glycine max (L.) Merrill ..... Soya bean/ Sojaboon ........ *Bakgat «0.0... ec eeeeeettereees 1999-11-01 
Columbus «00... ees 1988-03-01 
*DUIKET ooo ee eceeeteeeeeeees 1988-03-01 
Edgar o.oo... eeeceeteseereereeeeee 1989-01-01 
FOrrest oo... eet eeeeneeeenes 1988-03-01 
HUttOn occ eeeeeereereneeees 1988-03-01 . 
VIS oo. cecececeeeeeeeeeeetetesenenane 1988-03-01 
PNY Ala oo cece reeceeeeeees 1999-11-01 
PAN 877 Go. 1988-03-01 
dO: re 4988-03-01 
*SCS Woe ceeeteeeeenes 1999-11-01 
SNK 60 o.oo. eeeeeeeeeeees 1999-11-01 
*SNK 400 0. 1999-11-04 
*SNK 440 oo cece 4999-11-01 
*SNK 500 oo eeeees 1999-11-01 

Gossypium hirsutum L. Cotton/ Katoen *SADIC oo. ececeeeeeeeteerteees 1999-11-01 
Lolium multiflorum Lam. .... | Italian and westerwold Caramba oo... 1995-10-01 

ryegrass/ Italiaanse en Midmar oo... ee 1988-06-01 
westerwoldse raaigras Promenade ........0.ceee 1997-07-01 

Lycopersicon lycopersicum | Tomato/ Tamatie .............. Rodade oo... 1988-06-01 
(L.) Karsten ex Farwell *Rotam 1 oo eee 1988-06-01 

*ROtAM 2 oo. eeeeeeeeteteeeees 1988-06-04 
*Rota 4 oes 1988-06-01 
*Stevens oo... eens 1988-06-01 

Medicago sativa L. ........... Lucerne/ Lusern .............00 AVL 515 oo eecceceeeeeentes 1989-01-01 
Phaseolus vulgaris L. ........ Dry bean/ Droéboon........... BONUS wo... eeeceeeeeeeerenaees 1988-06-01 

*Brandberg ........-.ceeeeee 1995-01-30 
*Donkerberg oe 1995-01-30 
*Helderberg ........ ees 1995-01-30 
Heuningberg ........... Neesedeneees 1988-06-01 
KamMberg oo... eee eeeeteee tees 1988-06-01 | 
*Katberg oo. ececceeeeeeees 1995-01-30 
Majuba oo... cere 1988-06-01 
Ma@SKaM oe eliceeeeeneceees 1988-06-01 
MUZE occ eee eeeeeeerenes 1989-01-01 
Nuweveld 0... eee 1988-06-01 
*Stormberg oo... eee 1995-01-30 
TOODUS occ cctettecteeeenes 1988-06-01 
Vulindlela «0... eee 1989-01-01 

Phaseolus vulgaris L. ........ Garden bean (Runner)/ Witsa oer reneeees 1988-06-01 
Tuinboon (Rank) 

Phaseolus vulgaris L. ........ Garden bean (Dwarf}/ *Roberg ..........0 svasvesteneeaete 1995-10-01 
Tuinboon (Stam) *Rolatin oo. eeleceeeeenees 1995-10-01 

*ROIONG occ ceeeeeeeeeeteeteeees 1995-10-01 
*Rominole ..0.... eee eee 1995-10-01 

il 5 Co) | 1995-10-01 
. Wintergreen ..........0..-0..6 1988-06-01 

Pisum sativum L. sensu Garden pea/ Tuinert.......... RODESE oo. ec ccceeereeneeeees 1988-06-01 
lato : Sela eects teetes 1989-11-01 
Pisum sativum L. sensu Dry pea/ Droé ert... PRODI oo ecceceseeeteeeeeeeeees 1988-06-01 

lato 
Secale cereale L. .............. Rye/ RO oo. cccceteeeeet Maton ....... eee eee 1998-01-01 
Sorghum spp. [S. aimum Forage sorghurm/ SiIK occ eect eteee renee 1995-10-01 
Parodi, S. sudanense Voersorghum . 

(Piper) Stapf and/en 
hybrids/hibriede} 
Trifolium repens L. White clover/ Witklawer ..... *DUSI 0... ccc ceececeeeieceeeeteneeen es 1988-03-01       
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Botanical name 

Botaniese naam 

Common name 

Gewone naam 

Denomination of variety 
Benaming van variéteit 

Date of commencement of 

prohibition 
| Datum van inwerkingtreding 

  

  

          

van verbod 

Triticum aestivum L. Wheat/ Koring........... “Betta DN oe eee | 1999-01-01 
emend. Fiori et Paol. *GAPeD eee reeeeerees ‘1997-07-01 

il eh |: rr | 4998-01-07 
*LIMPOPO oe eeeeereees 1999-01-01 
*Marico oo... eerie 1998-01-01 
*SST 57 oo 1999-11-01 
*SST 65 eee 1999-11-01 
*SST 75 oct 1999-11-01 
*SST 363 cece 1999-11-01 
*SST 367 ooo. 4999-11-04 
SST 822 ooo. eee 4999-11-01 
SST 826 oo eee eeeeees 1999-11-01 
*SST 876 oo. eeeees 1999-11-04 
*Tugela DN... ee 1998-01-01 

X Triticosecale Witt. Triticale/ Korog, Tritikale .. | “Arend oo... eee eters 1997-07-01 

(Triticum X Secale) ClO Teer eereeeees 4993-11-30 

*CIOKANG oo. ceeceeeeeereeees 4993-11-30 
*Kiewilet oe eee 1997-07-01 
PREX oo eeccceceecceteneerereeeenestens 1997-07-01 

ZEA MAYS Lo eee White grain maize/ Wit Mac Medium Pearl ............ 4995 01-30 

graanmielie Madonella ........---c.eeeeees 1995-01-30 
  

*Plant breeders’ rights granted/ Planttelersregte toegeken ". 
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No. R. 233 a SO 17 March 2000 
. PLANT IMPROVEMENT ACT, 1976 (ACT No. 53 OF 1976) 

SOUTH AFRICAN PLANT CERTIFICATION SCHEME FOR WINE GRAPES: AMENDMENT * 

AL ‘Angela Thokozile Didiza, Minister of Agriculture, acting under section 23 of the Plant Improvement Act, 1976 (Act No. 53 
of 1976), hereby.amend the South African Plant Certification Scheme for Wine Grapes published by Government Notice No. R. 
2437 of 28 August 1992, as amended, to the extent set out in the Schedule. 

A.T. DIDIZA... . - 

Minister of Agriculture . 

* Amendments to the requirements for units and the physical requirements for plant material. 

SCHEDULE 

Definition 

1. In this Schedule “the Scheme” means the South African Plant Certification Scheme for Wine Grapes published by 
Government Notice No. R. 2437 of 28 August 1992, as amended by Government Notices Nos. R. 3460 of 31 December 1992, 
R. 1084 of 25 June 1993, R. 494 of 29 March 1996 and R. 322 of 19 March 1999. 

Amendment of Schedule 1 of the Scheme | 

2. Schedule 1 of the Scheme is hereby amended— 

(a) by the substitution for paragraph 4 of the following paragraph: 

--“4, -Mother units 

A unit in which mother plants are cultivated shall comply with the following requirements: 

4.1 The unit shali— 

4.1.1 in the case of a greenhouse, be established in virgin soil unless the floor area of the 
greenhouse is covered in such a way that the roots of plants kept in containers thereon, cannot 
permeate to the soil on which the greenhouse is erected; and 

4.1.2 otherwise be at least three hectares in extent unless the authority determines otherwise in a 
particular case. 

4.2 The plants on the unit shall be established in virgin soil, or in soil that is free of vectors of grapevine 
fanleaf. 

4.3 The unit shall be situated in such a way that drainage or run-off water from any other vineyard cannot 
run thereon. 

4.4 The unit shall be isolated from any other vineyard by means of an isolation area. 

4.5 Such isolation area shali— 

4.5.1 in the case of a unit established in a greenhouse, be at least one metre wide: and 

4.5.2 otherwise be at least three metres wide.”; and 

(b) by the substitution for the expression “five” where it occurs in subparagraph 5.5.1 of the expression “three”. 

Amendment of Schedule 3 of the Scheme 

3. Schedule 3 of the Scheme is hereby amended by the substitution for subparagraph 2.1 of the following subparagraph: 

“2.1 Scion graft shoots shall originate from plants that— 

2.1.1 in the case of graft shoots utilised for green-grafting, may be less than two years old; and 

2.1.2 otherwise are at least two years old.”. 

  

No. R. 233s. 17 Maart 2000 

PLANTVERBETERINGSWET, 1976 (WET No. 53 VAN 1976) 

SUID-AFRIKAANSE PLANTSERTIFISERINGSKEMA VIR WYNDRUIWE: WYSIGING * 

Ek, Angela Thokozile Didiza, Minister van Landbou, handelende kragtens artikel 23 van die Plantverbeteringswet, 1976 
(Wet No. 53 van 1976), wysig hiermee die Suid-Afrikaanse Plantsertifiseringskema vir Wyndruiwe gepubliseer by 
Goewermentskennisgewing No. R. 2437 van 28 Augustus 1992, soos gewysig, tot die mate in die Bylae uiteengesit. 

A. T. DIDIZA 

Minister van Landbou 

* Wysigings ten opsigte van die vereistes vir eenhede en die fisiese vereistes van plantmateriaal.
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BYLAE 

Woordomskrywing 

1. In hierdie Bylae beteken “die Skema’ die Suid-Afrikaanse Plantsertifiseringskema vir Wyndruiwe gepubliseer by 

Goewermentskennisgewing No. R. 2437 van 28 Augustus 1992, soos gewysig deur Goewermentskennisgewings Nos. R. 3460 

van 31 Desember 1992, R. 1084 van 25 Junie: 1993, R. 494 van 29 Maart 1996 en R. 322 van 19 Maart 1999. 

Wysiging van Bylae 1 van die Skema 

2. Bylae 1 van die Skema word hierby gewysig— 

(a) deur paragraaf 4 deur die volgende paragraaf te vervang: 

“4, Moedereenhede , 

’n Eenheid waarop moederplante verbou word, moet aan die volgende vereistes voldoen: 

4.1 Die eenheid moet— 

4.1.1 in die geval van ’n kweekhuis, op rougrond gevestig wees tensy die vioeropperviakte van die 

kweekhuis op so ’n wyse bedek is dat die wortels van die plante wat in houers daarop gehou 

word, nie na die grond waarop die kweekhuis opgerig is, kan deurdring nie; en 

4.1.2 andersins minstens drie hektaar groot wees tensy die gesag in ’n bepaalde geval anders 

bepaal.’ 

4.2 Die plante op die eenheid moet in. rougrond, of in grond wat vry van vektore van wingerdnetelblaar is, 

gevestig wees. 

4.3 Die eenheid moet so geleé wees dat dreinasie- of afloopwater uit enige ander wingerd nie daarop kan 

vioei nie. 

4.4 Die eenheid moet deur middel van ’n isolasiegebied van enige ander wingerd geisoleer wees. 

. 4.5 So 'nisolasiegebied moet— 

4.5.1 in die geval van ’n eenheid wat in ’n kweekhuis gevestig is, minstens een meter wyd wees; en 

4.5.2 andersins minstens drie meter wyd wees.”; en 

(b) deur die uitdrukking “vyf” waar dit in subparagraaf 5.5.1 voorkom, deur die uitdrukking “drie” te vervang. - 

Wysiging van Bylae 3 van die Skema 

3. Bylae 3 van die Skema word hierby gewysig deur subparagraaf 2.1 deur die volgende subparagraaf te vervang: 

“2.1 Bostokentlote moet van plante afkomstig wees wat— 

. 2.1.1. in die geval van entlote aangewend vir groen- enting, minder as twee jaar oud mag wees, en 

2.1.2 andersins minstens twee jaar oud is.”. 

  

DEPARTMENT OF JUSTICE 
DEPARTEMENT VAN JUSTISIE 

No. R. 229 - 17 March 2000 

ATTORNEYS ACT, 1979 

AMENDMENT OF THE RULES OF COURT GOVERNING THE PRACTICAL EXAMINATIONS AND 

ADMISSION OF ATTORNEYS, NOTARIES AND CONVEYANCERS 

The Chief Justice of South Africa has, after consultation with the judges-president of the various provincial divisions of the 

High Court of South Africa and the presidents of the various societies, under section 82 of the Attorneys Act, 1979 (Act No. 53 

of 1979), made the rules of court in the Schedule. 

SCHEDULE 

Definition 

1. In this Schedule “the Rules” means the rules of court published by Government Notice No. 23 of 8 January 1988, as 

amended by Government Notices Nos. R. 1189 of 8 July 1994, R. 78 of 26 January 1996, R. 679 of 26 ‘6 April 1996, R. 924 of 

17 July 1998 and R. 1420 of 6 November 1998. 

Amendment of rule 2 of the Rules 

2. Rule 2 of the Rules is hereby amended by the substitution for the expression “seven years’ standing” of the expres- 

sion “five years’ standing” in subparagraphs (a), (b) and (c).
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No. R. 229 17 Maart 2000 

WET OP PROKUREURS, 1979 __ . 

WYSIGING VAN DIE HOFREELS BETREFFENDE DIE PRAKTIESE EKSAMENS EN TOELATING 
VAN PROKUREURS, NOTARISSE EN TRANSPORTBESORGERS 

Die Hoofregter van Suid-Afrika het, na oorlegpleging met die regters-president van die onderskeie provinsiale afdelings van 

die Hoé Hof van Suid-Afrika en met die presidente van die onderskeie ordes, kragtens artikel 82 van die Wet op Prokureurs, 

1979 (Wet No. 53 van 1979), die hofreéls in die Bylae uitgevaardig. 

BYLAE 

Woordomskrywing 

1. In hierdie Bylae beteken “die Reéls” die hofreéls afgekondig by Goewermentskennisgewing No. 23 van 8 Januarie 

1988, soos gewysig deur Goewermentskennisgewings Nos. R. 1189 van 8 Julie 1994, R. 78 van 26 Januarie 1996, R. 679 van 

26 April 1996, R. 924 van 17 Julie 1998 en R. 1420 van 6 November 1998. : 

Wysiging van reél 2 van die Reéls 

2. Reél 2 van die Reéls word hierby gewysig deur in subparagrawe (a), (b) ¢ en (c) die uitdrukking “sewe jaar ondervinding” 

deur die uitdrukking “vyf jaar ondervinding” te vervang. 

  

DEPARTMENT OF LABOUR 
DEPARTEMENT VAN ARBEID 

No. R. 243 17 March 2000 

. BASIC CONDITIONS OF EMPLOYMENT ACT, 1997 (ACT No. 75 OF 1997) 

EMPLOYMENT CONDITIONS COMMISSION INVESTIGATION INTO THE HOSPITALITY SECTOR, SOUTH AFRICA 

In terms of section 52 read with section 53 of the Basic Conditions of Employment Act, 1997, |, Membatshisi Mphumzi 

Shepherd Mdladiana, Minister of Labour, hereby direct the Director-General to investigate the conditions of employment and 

wages in the Hospitality Industry in the Republic of South Africa. 

The terms of reference of the investigation shall be as follows: 

To investigate conditions of employment and the rate of remuneration in respect of all classes of employees in the 

Hospitality Sector in the Republic of South Africa. 

‘ In the application of this terms of reference, Hospitality Sector, means any business that are associated with the 

following activities: - 

(a) hotels and restaurants, including hotels, motels, resorts and game lodges, hostels, guest houses, guest 

farms and bed-&-breakfasts; 

(b) provisions of short-stay accommodation, including short- term rentals, self-catering or time shares, camps 

and caravan parks; 

(c) restaurants, bars canteens and other catering services, including food preparation, food and beverage ser- 

vices, licensed clubs and fine dining establishments; pubs and taverns; fast food outlets, snack bars and 

kiosks; industrial and contract caterers; function and outside caterers; 

(d) travel agencies, tour operators and related activities, including retail and general travel operations; tourism 

marketing and development agencies and companies; tourism authorities, commissions and boards; 

tourist information centers; tourism industry associations; 

(e) destination management; including tour operators and guides; venue management; museums; special 

attractions, management of special events, conventions, exhibitions and festivals; event, conference, 

festival and attraction venue management; fun fairs and parks; rafting; abseiling, hang-gliding, bungee- 

jump and other adventure tourism operations; 

(f) motor car rental services; 

(g) conservation, game parks and zoological establishments, including wildlife conservation, wildlife parks and 

game reserves; camp and conservation park management; trekking and safari operators; botanical 

gardens; 

(h) gaming and gambling, including casinos and other table, electronic and slot machine gaming outlets; 

_ clubs; gambling, betting and bookmaking operators; totalisators; lottery operations; horse racing clubs; and 

(i) inbound international airline operators.
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| give notice in terms of section 52 (3) of the Basic Conditions of Employment Act, 1997, of the commencement of said 
investigation and invite written representations by interested persons. Such representations should reach the Directorate: 
Minimum Standards, Department of Labour, Private Bag X117, Pretoria, within 60 days of the publication of this notice. 

M. M. S. MDLADLANA 

Minister of Labour 

  

SOUTH AFRICAN REVENUE SERVICE 
SUID-AFRIKAANSE INKOMSTEDIENS 

No. R. 230 17 March 2000 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1/1030) 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby amended to the 
extent set out in the Schedule hereto. 

M. MPAHLWA 

Deputy Minister of Finance 

  

  

  

SCHEDULE 

, ; Rate of Duty 
Head= | Subheading | C Article Description Statistical 

ing . D Unit : 
General EU SADC 

17.01 By the substitution for heading 

No. 17.01 of the following: 

| “17.01 | Cane or beet sugar and chemically 
| : pure sucrose, in solid form: 

1701.1 } | - Raw sugar not containing added 
flavouring or colouring matter: 

1701.11 6 | -- Cane sugar kg. 130,7c/kg | 130,7c/kg | 130,7c/kg 
witha with a with a 
maximum | maximum | maximum 
of 105% of 105% of 105% - 

| 1701.12 . |2 | -- Beet sugar kg 130,7c/kg | 130,7c/kg | 130,7c/kg 
with a witha with a 
maximum | maximum | maximum 
of 105% of 105% of 105% 

1701.9 - Other: 

1701.91 2 | -- Containing added flavouring or | kg 130,7c/kg | 130,7c/kg | 130,7c/kg 

colouring matter witha witha with a 
maximum | maximum {| maximum 

of 105% of 105% of 105% 

1701.99 3 | -- Other kg 130,7c/kg | 130,7c/kg | 130,7c/kg 
with a with a with a 
maximum | maximum | maximum 
.of 105% of 105% of 105%”                   
 



‘No. R. 230 

STAATSKOERANT, 17 MAART 2000 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/1/1030) 

Kragtens artikel 48 van die Doeane-.en Aksynswet, 1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet hiermee gewysig. 
in die mate in die Bylae hierby aangetoon. 

No. 20968 11 

17 Maart 2000 

  

  

  

M. MPAHLWA 

Adjunkminister van Finansies 

BYLAE 

Statis= -Skaal van Reg 
Pos Subpos _ Artikel Beskrywing. tiese 

Eenheid 

~ 1 Algemeen” EU SAOG 

17.01 Deur pos No. 17.01 deur die volgende 
te vervang: 

“17.01 Rietsuiker of beetsuiker enchemies 
suiwer sukrose, in soliede vorm: 

1701.1 - Rou suiker wat nie bygevoegde . : 
, geursel of kleursel bevat nie: 

1701.11 -- Rietsuiker kg 130,7chkg | 130,7c/kg | 130,7c/kg 
a Met ’n met ’n met ’n 

maksimum | maksimum | maksimum: 
van 105% |} van 105% | van 105% 

1701.12 -- Beetsuiker kg 130,7c/kg | 130,7c/kg | 130,7c/kg 
met ’n met ’n met ’n — 
maksimum | maksimum | maksimum. | 
van 105% {| van105% | van 105% 

1701.9 - Ander: 

1701.91 -- Wat bygevoegde geusel of Kleursel kg 130,7ckkg | 130,7c/kg- | 130,7c/kg 
bevat met "n met ’n met ’n 

maksimum | maksimum | maksimum 
van 105% | van 105% ] van 105% - 

1701.99 -- Ander kg 130,7c/kg | 130,7c/kg | 130,7c/kg 
oS met ’n met ’n “met *n 

maksimum | maksimum | maksimum 

van 105% | van 105% | van 105%”                 
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No. R. 231 ne Dos 17 March 2000 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 
IMPOSITION OF PROVISIONAL PAYMENT (VB/80) 

Under section 57A of the Customs and Excise Aci, 1964, Government Notice No. 1395 of 19 November 1999 is hereby 

amended by the substitution for the Schedule thereto of the Schedule to this notice. 

P. GORDHAN . 

Commissioner for the South African Revenue Service 

  

  

            
  

-SCHEDULE 

Subheading no Description of Goods Provisional Originating in. 
Payment 

3006.10 Braided sterile absorbable sutures containing fibres | 3502c/12 u Germany 
of polyglycolic or polyglactin formulations , 

—_ 

No. R. 231 . — 17 Maart 2000 

- DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

OPLEGGING VAN VOORLOPIGE BETALING (VB/80) 

Kragtens artikel 57 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, word Goewermentskennisgewing No. R. 1395 van 19 November 

1999 hierby gewysig deur die Bylae daarby deur die Bylae by hierdie kennisgewing te vervang. 

P. GORDHAN 

Kommissaris van die Suid-Afrikaanse Inkomstediens 

  

  

BYLAE 

Subpos  Beskrywing van Goedere -Voorlopige Afkomstig van 

oo _ Betaling 

3006.10 Omwvlegte steriele oplosbare hegmateriaal wat vesels | 3502c/12u | Duitsland 
van poliglikolick- of poliglaktienformulerings bevat 
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DEPARTMENT OF TRADE AND INDUSTRY . 

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID | 

No. R. 236 17 March 2000 

IMPORT CONTROL 

|, Alec Erwin, in my capacity as Minister of Trade and 
Industry, and acting under the powers vested in me by © 
section 2 of the Import and Export Control Act, 1963 
(Act No. 45 of 1963), hereby amend Schedule 1 of 
Government Notice No. R. 2582 of 23 December 1988 
by— 

(a) the deletion of the following descriptions in 
column (1) and the corresponding tariff headings 
in column (2): 

_ No. R. 236. 17 Maart 2000 

INVOERBEHEER. 

Ek, Alec Erwin, in my hoedanigheid as Minister van 
Handel en Nywerheid, en handelende kragtens die 

_bevoegdheid my verleen deur artikel 2 van die Wet op: 
In- en Uitvoerbeheer, 1963 (Wet No. 45 van 1963), 
-wysig hierby Bylae 1 van Goewermentskennisgewing 
No. R. 2582 van 23 Desember 1988 deur— 

~ (a) die skrapping van die volgende beskrywing in 
 -kolom (3) en die tariefposte daarteenoor in kolom 
(2): | 

: SCHEDULE * BYLAE 
  

  

  

  

  

  

        

(1) (3) 

oa . Beskrywing van 
_ Description of goods _ heading » Hee goedere 

Tariefpos 

Milk and cream, not concentrated nor containing . 04.01 . Melk en room, nie gekonsentreerd of wat 
added sugar or other sweetening matter. a bygevoegde suiker of ander versoetingsmiddels 

bevat nie. 

Milk and cream, concentrated or containing added 04.02 Melk en room gekonsentreerd of wat bygevoegde 
sugar or other sweetening matter. -suiker of ander versoetingsmiddels bevat. 

Buttermilk, curdled milk and cream, yoghurt, kephir' 04:03 Karringmelk, dikmetk, joghurt, kefir en ander gegiste 

and other fermented or acidified milk and cream, of aangesuurde melk en room, hetsy gekonsen- 

whether or not concentrated or containing added treerd of wat bygevoegde suiker of ander 
sugar or other sweetening matter or flavoured or versoetingsmiddels bevat of wat bygevoegde 
containing added fruit, nuts or cocoa. vrugte of kakao bevat aldan nie. 

Whey, whether or not concentrated or containing | 04.04 Wei, -hetsy gekonsenitreerd of bevattende byge- 

added sugar or sweeting matter; products consist- voegde suiker of ander versoetingsmiddels al dan 

‘ing of natural milk constituents, whether or not |. nie, produkte wat uit natuurlike melk bestaan, 

containing added sugar or other sweeting matter, hetsy dit .bygevoegde suiker of ander 

not elsewhere specified or included. | ” versoetingsmiddels bevat al dan nie, nie elders 
. . _ vermeld of ingesluit.nie. 

Butter and other fats and oils derived from milk, dairy 04.05 Botter en ander vette en olies van melk verkry. 
spreads. . 

Cheese and CUI... eects aeneaeeaes sees sesteaee 04.06 Kaas en wrongel. 

A. ERWIN A. ERWIN 
Minister of Trade and Industry Minister van Handel en Nywerheid 
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THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL 
AFFAIRS AND TOURISM    
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THE WEATHER BUREAU HELPS FARMERS [ 
TO PLAN THEIR CROP _ | 

  

   

    

   

  

      

  
_ SUNSHINE RECORDER 
  

THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS & TOURISM 
DIE WEERBURO: DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE EN TOERISME ,      

‘ad 
RAIN GAUGE 
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